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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 643 /90
af 5 . marts 1990

om ændring af forordning (EØF) nr. 2841 /72 om de i overenskomsten mellem Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab og Schweiz fastsatte beskyttelsesforanstaltninger

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro­
pæiske Økonomiske Fællesskab , særlig artikel 113 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Den supplerende protokol til overenskomsten mellem Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab og Schweiz om afvik­
ling af eksisterende og forbud mod indførelse af nye kvanti­
tative eksportrestriktioner eller foranstaltninger med tilsva­
rende virkning ( 1 ) blev undertegnet den 31 . oktober 1989 ;

ved denne supplerende protokol indførtes der en særlig
beskyttelsesklausul i overenskomsten til imødegåelse af de
vanskeligheder , der vil kunne opstå på grund af ophævelsen
af eksportrestriktionerne; der bør fastsættes bestemmelser
for iværksættelsen heraf ved en ændring af forordning (EØF)
nr . 2841 / 72 ( 2 );

det er i artikel 7 i nævnte forordning fastsat , at Kommissio­
nen kan forelægge Rådet forslag til de tilpasninger af
forordningen, særlig af artikel 4 , stk . 3 , heri , som i lyset af
erfaringerne måtte vise sig nødvendige for at undgå fare for,
at fællesmarkedets enhed skades ; med henblik på gennemfø­
relsen af det indre marked i 1992 bør de nationale beskyt­
telsesforanstaltninger ophæves , og de bør erstattes af en
fællesskabsprocedure i overensstemmelse med de nærmere
vilkår , der er fastsat i afgørelse 87 / 373 /EØF ( 3 ) —

»vedrørende de foranstaltninger, der er fastsat i dennes
artikel 22, 24 , 24a og 26«.

2) Artikel 4 affattes således :

»Artikel 4

1 . Når særlige omstændigheder gør øjeblikkelig ind­
griben nødvendig i de i artikel 24 , 24a og 26 i over­
enskomsten omhandlede situationer samt i tilfælde af
eksportstøtte med direkte og øjeblikkelig indvirkning på
samhandelen, kan de i artikel 27, stk . 3 , litra e), i
overenskomsten fastsatte forebyggende foranstaltninger
vedtages efter den nedenfor anførte fremgangsmåde .

2 . Kommissionen bistås af et udvalg , der består af
repræsentanter for medlemsstaterne , og som har Kom­
missionens repræsentant som formand .

Udvalget træder sammen efter indkaldelse fra forman­
den . Denne meddeler straks medlemsstaterne alle hen­
sigtsmæssige oplysninger.

3 . Efter høring af udvalget kan Kommissionen på
eget initiativ eller på anmodning af en medlemsstat træffe
afgørelse om passende foranstaltninger . Kommissionens
afgørelse meddeles alle medlemsstaterne . Den bliver
umiddelbart gældende .

4 . Såfremt Kommissionens indgriben har fundet sted
på anmodning af en medlemsstat, træffer Kommissionen
afgørelse inden foren frist af højst fem arbejdsdage efter
modtagelsen af anmodningen .

5 . Enhver medlemsstat kan indbringe Kommissio­
nens afgørelse for Rådet inden for en frist på højst fem
arbejdsdage fra afgørelsens meddelelse .

Rådet kan med kvalificeret flertal træffe en anden
afgørelse inden for en frist på højst ti arbejdsdage fra
sagens forelæggelse . «

3 ) Artikel 7 ophæves .

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Eneste artikel

Forordning (EØF) nr . 2841 / 72 ændres således :

1 ) I artikel 1 , stk . 1 , ændres »vedrørende de foranstalt­
ninger , der er fastsat i dennes artikler 22 , 24 og 26« til

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles , den 5 . marts 1990.

På Rådets vegne
G. COLLINS
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